ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGCOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2. Né&o deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-0 sempre apds 0 uso.

3. Nao colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4. Durante a utilizagdo, posicionar o apa-
relho sobre uma superficie horizontal
e estavel.

5. Nao deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

6. Preste atengdo para que o cabo eléc-
trico ndo entre em contacto com super-
ficies quentes.

7. Este aparelno ndo deve ser utiliza-
do por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais e
mentais reduzidas; por pessoas sem
experiéncia e conhecimento do apa-
relho, a ndo ser que sejam vigiadas
ou bem instruidas sobre a utilizagdo
do aparelho por parte de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

8. Assegure-se de que as criangas nao
brinquem com o aparelho.

9. Nunca passe o corpo do aparelho, a
ficha e o cabo eléctrico por agua ou
outros liquidos, use um pano humido
para a limpeza destas partes.

10. Mesmo com o aparelho desligado, reti-
re a ficha da tomada eléctrica antes de
montar ou desmontar os componentes
para efectuar a limpeza.

11. Assegure-se de estar sempre com
as maos bem secas antes de utilizar
0 aparelho, regular os interruptores e
antes de ligar a ficha na tomada e efec-
tuar as ligagdes de alimentagé&o.

12. Para desligar a ficha, segura-la directa-
mente e retira-la da tomada na parede.
Nunca a desligar puxando-a pelo cabo.

13. Nao utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparagdes, incluindo
a substituigdo do cabo de alimentacao,
devem ser feitas somente pelo servigo
de assisténcia da Ariete ou por téc-
nicos por ela autorizados, de modo a
prevenir qualquer risco.

14. No caso de utilizar uma extensao elétri-
ca, verifique se é adequada a poténcia
do aparelho de modo a evitar perigos
para 0 operador e para a seguranga
do ambiente onde se opera. A utiliza-
¢ao de extensdes inadequadas podem
provocar anomalias de funcionamento.

15. Nao deixe o cabo pendurado, poderia
ser fonte de perigo para as criangas.

16. Para ndo comprometer a seguranga do
aparelho, utilize exclusivamente pecas
e acessorios originais ou aprovados
pelo fabricante.

17. Eventuais modificagbes deste produto
ndo expressamente autorizadas pelo
fabricante podem comportar a perda
da seguranca e da garantia do seu uso
pelo utilizador.

18. Caso se decida a descartar como lixo

este aparelho, recomendamos que o
deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentagéo. Recomendamos também
que deixe indcuas as partes do apare-
lho que possam representar um peri-
go, especialmente para as criangas,
que podem utilizar o aparelho como
um brinquedo.

19. Os elementos da embalagem né&o
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois s@o potenciais fontes de
perigo.

20. Espere o aparelho arrefecer antes de
comegar a limpeza.

21. Nao utilize utensilios metalicos e pon-
tiagudos para limpar a parte interna do
aparelho.

22. @ Durante o uso, as partes acessi-
veis do aparelho aquecem; evite toca-
las.

23. Durante 0 uso, ndo apoie pratos ou
outros objetos em cima do aparelho.

24. O pao pode queimar e portanto o
aparelho n&o deve ficar perto de corti-
nados ou materiais combustiveis; vigie
sempre 0 aparelho quando estiver em
funcionamento.

25. Nao insira mais do que um sanduiche
para cada fenda.

26. Nao introduza garfos ou outros uten-
silios dentro do aparelho para retirar o
pao; isso pode estragar as resisténcias.

27. Néo introduza a mao ou material meta-
lico (faca, papel de aluminio) dentro do
aparelho.

28. Limpe o tabuleiro de migalhas de even-
tuais gotejamentos antes de voltar a
usar a maquina.

29. == Para a correta eliminagédo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2009/96/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig. 1)
Grelha para a salsicha

Fendas para o pao

Fenda para a grelha da salsicha

Alavanca de ligagéo

Manipulo de regulagéo do grau de tostagem
Tecla de stop tostagem

Pinca para a extragao da grelha

Tabuleiro de migalhas
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O aparelho foi concebido SOMENTE PARA USO
DOMESTICO e nao deve ser utilizado para fins comer-
ciais ou industriais.

Este aparelho esta em conformidade com a diretiva
2006/95/EC e EMC 2004/108/EC e com o regulamento
(EC) N.°1935/2004 de 27/10/2004 sobre os materiais
em contacto comos alimentos.

ATENGAO:

S6 na primeira utilizagdo, aconselhamos que faga o
aparelho funcionar em vazio por alguns minutos de
modo a eliminar os fumos e odores da resisténcia.

Remova eventuais residuos de alimento ou miga-
Ihas antes de cada utilizagdo.

MODO DE USO

- Parta o p&o ao meio e coloque as metades nas fendas
(B).

- Coloque as salsichas na grelha (A) e depois na fenda
(©).

ATENGAO:

Néo use pao muito fino ou despedagado.

Néo tente empurrar alimentos se forem muito

grandes.

Néo use alimentos que possam gotejar durante

a cozedura. Além de dificultar a limpeza podem

causar incéndios. Molhos e/ou temperos SO devem

ser adicionados no fim e depois de ter retirado os

cachorros da maquina.

- Ligue a ficha & tomada e regule o grau de tostagem,
agindo no manipulo (E).

ATENGAO:

Selecione um grau de tostagem baixo para paes

secos e finos.

- Abaixe a alavanca de ligagéo (D) até ao bloqueio.

Nota: se 0 aparelho n&o estiver ligado a rede de alimen-

tag@o, a alavanca néo se bloqueia.

Espere alguns minutos e depois da expulsdo auto-
matica do pao e da salsicha (A), verifique o grau de
tostagem; no caso, selecione um grau mais alto e/ou
repita o ciclo.

Para interromper em qualquer momento o processo
de tostagem, prima a tecla (F).

ATENGAO:

A grelha de salsichas (A) aquece muito. Utilize a
pinga (G) para remové-la ou uma pega de cozinha
de modo a evitar queimaduras.

Apds demissoes repetidas, recomenda-se a deixa-
lo esfriar por pelo menos um minuto antes de um
novo ciclo.

LIMPEZA

ATENGAO:

Antes de iniciar a limpeza, desligue a ficha da toma-
da e espere que todas as pecas estejam frias.

Mantenha o aparelho sempre limpo e arrumado,
assim o resultado sera sempre 6timo e o tempo de
vida maior.

- A grelha deve ser limpa exclusivamente com um pano
néo abrasivo, ligeiramente molhado com agua e algu-
mas gotas de detergente neutro (ndo use solventes
que poderiam danificar o metal).

Eventuais residuos de alimento que tenham caido no
tabuleiro de migalhas (H) deverao ser removidos ap6s
cada utilizagéo; remova o tabuleiro, limpe-o com um
pano humido, enxugue-o e reponha-o.

Limpe o lado de fora do aparelho com um pano hdmi-
do e depois seque. Nao use detergentes abrasivos
que poderiam danificar ou corroer as superficies.
Arrume o aparelho enrolando o cabo ao redor de seu
alojamento (Fig. 2).

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4, Zet het apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel viak.

5. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6. Pas op dat de elektriciteitskabel niet
in contact komt met de warme opper-
vlaktes.

7. Dit apparaat mag niet gebruikt wor-
den door personen (en kinderen) die
over beperkte lichamelijke, sensoriele
of mentale capaciteiten beschikken;
tevens mag het niet gebruikt worden
door personen die geen kennis en erva-
ring hebben met het gebruik van dit
apparaat tenzij ze bijgestaan worden, of
goed ingelicht worden, over het gebruik
van het apparaat door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

8. Let op dat kinderen niet met het appa-
raat gaan spelen.

9. De basis van het apparaat, de stekker
het elektriciteitssnoer nooit onder water
of andere vloeistoffen zetten, gebruik
een vochtige doek om ze te reinigen.

10. Ook als het apparaat niet in wer-
king staat moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken voordat
de onderdelen worden verwijderd of
gemonteerd of voordat het apparaat
wordt gereinigd.

11. Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat wor-
den gebruikt of geregeld en voordat de
stekker of de elektrische verbindingen
worden aangeraak.
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Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker eruit
trekken door aan het snoer te trekken.
Gebruik het apparaat niet als het elek-
triciteitsnoer of de stekker beschadigt
zijn of als het apparaat defect is; alle
reparaties, ook het vervangen van het
elektriciteitsnoer mogen alleen uitge-
voerd worden door een assistentie-
centrum Ariete of door geautoriseerd
technisch personeel Ariete om alle
risico’s te vermijden.

Als er verlengsnoeren worden gebruikt
moeten ze geschikt zijn om gebruikt
te worden met het vermogen van het
apparaat om gevaren voor de gebrui-
ker te voorkomen en voor de veiligheid
van de ruimte waarin het apparaat
wordt gebruikt. De verlengsnoeren die
niet geschikt zijn kunnen werkingstorin-
gen veroorzaken.

Laat het snoer nooit loshangen daar
waar kinderen het vast kunnen pak-
ken.

Voor een veilig gebruilk van het appa-
raat, gebruik alleen originele vervan-
gingsonderdelen en accessoires die
door de fabrikant zijn goedgekeurt.
Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiks-
garantie.

Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlijke
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

Laat het apparaat afkoelen voordat het
gereinigd wordt.

Gebruik nooit metalen of scherpe keu-
kengereedschappen om de binnenkant
van het apparaat te reinigen.

Tijdens het gebruik worden de
toegankelijke onderdelen van het appa-
raat heet: niet aanraken.

Tijdens het gebruik geen borden of
andere voorwerpen op het apparaat
zetten.

Het brood kan verbranden, daarom
mag het apparaat niet gebruikt worden
onder of in de buurt van gordijnen of
ander brandbaar materiaal; daarnaast
moet het apparaat altijd onder toezicht
worden gehouden.

Nier meer dan een broodje in iedere
gleuf steken.

Geen vorken of andere keukengereed-
schappen in het apparaat steken om
het brood eruit te halen omdat hierdoor
de verwarmingselementen beschadigt
kunnen worden.

Geen handen of metalen materiaal
(b.v. messen of zilverpapier) in het
apparaat steken.

Reinig altijd de kruimelvanger voordat
het apparaat wordt gebruikt.

== \/OOr het correct vernietigen van het
apparaat volgens de Europese Richtlijn
2009/96/CE lees het speciale blaadje
dat bij het product wordt gelevert.

DEZE AANWIJZINGEN
BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
(Fig. 1)

Rooster voor hot dog

Gleuven voor brood

Gleuven voor rooster hot dog

Starthendel

Regelingsknop toastgraad

Toest stop toasten

Klem voor uittrekken rooster

Kruimellade
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Het apparaat is alleen bedoeld voor HUISHOUDELIJK
GEBRUIK en is dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

Dit apparaat is conform aan de richtlijn 2006/95/EG en
EMC 2004/108/EG, en aan de regelgeving (EC) No.
1935/2004 van 27/10/2004 voor meterialen die in con-
tact komen met etenswaren.

LET OP:

Alleen als het apparaat voor de eerste keer wordt
gebruikt wordt het aangeraden om het apparaat
enkele minuten leeg aan te zetten totdat alle rook is
verdwenen die voortkomt uit de bewerking van de
verwarmingselementen.

Reinig het apparaat altijd voordat het wordt gebruikt
om eventuele kruimels en voedselresten te verwij-
deren.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN
- Snijd de broodjes doormidden, zet de twee helften tegen
elkaar aan en stop ze op deze wijze in de speciale gleu-
ven (B).

- Plaats de twee worsten op het rooster (A) en steek ze
in de gleuven (C).

LET OP:

Nooit te dunnen of gebroken broodjes gebruiken.

Nooit te grote etenswaren gebruiken die met kracht
erin gestopt moeten worden.
Geen etenswaren gebruiken die kunnen gaan lekken
tijdens het bakken. Hierdoor wordt het reinigen heel
erg moeilijk en het kan brand veroorzaken. Sauzen
en andere garneringen mogen ALLEEN na het bak-
ken toegevoegd worden nadat de etenswaren uit het
apparaat zijn gehaald.

- Stop de stekker in een stopcontact en regel de graden
van het toasten met de knop (E).

LET OP:

Stel de knop van de toastbediening op een lager

niveau als er droog of dun brood wordt gebruikt.

- Zet de starthendel (D) omlaag totdat ze wordt geblok-
keert.

Opmerking: Als het apparaat niet aan het stroomnet is

verbonden wordt de hendel niet geblokkeert.

- Wacht enkele minuten totdat het brood en het rooster
(A) automatisch naar buiten komen en controlleer het
bakresultaat; als de etenswaren niet voldoende bruin
zijn gebakken kies een hoger bakgraad en / of herhaal
het bakken.

- Het toastproces kan op ieder moment onderbroken
worden door op de toets (F) te drukken.

LET OP:

Het rooster hot dog (A) is heel erg heet. Voor het uit-

schuiven en om verbrandingswonden te voorkomen

gebruik altijd de speciale klem (G) of een pannelap.

Als het apparaat wordt gebruiktom meer dan één
keer te bakken laat het altijd tenminste één minuut
afkoelen voordat het opnieuw wordt gebruikt.

REINIGEN

LET OP:

Voordat het apparaat wordt gereinigt, trek de stek-
ker uit het stopcontact en wacht totdat alle warme
onderdelen zijn afgekoeld.

Zorg dat het apparaat altijd schoon en in orde is
waardoor de kwaliteit van de toast wordt gega-
randeerd en de levensduur van de machine wordt
verzekert.

- Het rooster mag alleen gereinigd worden met een
zachte vochtige doek en enkele druppels niet agres-
sief reinigingsmiddel (nooit oplosmiddelen gebruiken
die het metaal kunnen beschadigen).

- Eventuele etenswaren die in de kruimellade (H) zijn
gevallen moeten na ieder gebruik verwijderd worden.
Trek de lade naar buiten, reinig hem met een zochtige
doek, droog hem goed af en schuif de lade vervolgens
weer naar binnen.

- Reinig de buitenkant van het apparaat met een voch-
tige en doek en droog het vervolgens goed af. Geen
schuurmiddelen gebruiken die het opperviakte kun-
nen beschadigen.

- Berg het apparaat op door het snoer om de speciale
snoerwikkelaar op te winden (Fig. 2).
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Otav xpnOIPOTIOIEITE NAEKTPIKEC GUOKEUEG

gival avaykaio va AapPavete TIg KATAAAN-

Ae¢ TIPOQUAGEEIG, HETASU TWV OTTOIWV:

1. ZIyoupeuTeite 0TI N NAEKTPIKA TAGN TG
OUCKEUNG avTIOTOIXEl O€ €keivn TOU
NAEKTPIKOU aag dIKTUOU.

2. Mnv a@AveTe aQUAQKTN TNV OUOKEUN
étav eival guvaedepEvn 0TO NAEKTPIKO
OikTuo. AToouvdEOTE TNV WETA aTIO
kGBe xpAon.

3. Mnv TomoBeTeite TNV GUOKEUT KOVTA R
EMAVW O€ TTNYEC BePUOTNTAC.

4, Mnv pixvete vepd OTIG OTTEG AEPITHOU
NG GUCKEUNG.

5. Mnv OQRAveETE TNV OUCKEUN €KTEDEINE-
vn g€ aTpoo@aipikoUg TapAyOvVTES
(Bpoxn, HAIo KAT).

6. MMpooétte woTte 10 KAAWSIO va unv
€NBeI o€ eTTOQN PE BepUEC ETIPAVEIES.

7. H mapoloa ouokeury dgv TIPETTEl va
XPNOILOTIOIETaI ATT6 ATOUA (TUUTTEPI-
AapBavouévwy Twv TTaIdiwy) e PeIw-
HEVEC QUOIKEC, aloBNTAPIES 1} vONTIKEG
IKavoTNTEG. ATTO ATOoMa TTOU BEV £XOUV
EUTTEIPIA KAl yvwon TN OUOKEUN(,
EKTOC KI av TIBAETTOVTAI TIPOCEKTIKA
A TOUG £xouv d0BEi 0dnyiec OXETIKA HE
TN XPAOT TNG CUOKEUNS atrd éva ATolo
UTTEUBUVO YIa TNV A0PAAEId TOUG.

8. BePaiwbeite 61 Ta TTOUdIG eV TTaiCOUV
HE TN OUOKEUN,.

9. Mn BuBiete ToTE TO CWpA TOU TTPO-
iovTog, TO PEUMATOANTITN KaI TO nAE-
KTPIKO KaAwdIo O€ vePO " aAAa uypa,
XPNOIUOTIOIEITE EVA UYPO TTAVI IO TOV
kaBapIoHOo TOUG.

10. Akopa kai av n guckeun dev BpIoKeTal
g€ AEIToupyIa, OTTOOUVOEDTE TO PEUNA-
TOANTITN ATT0 TNV TIPICO TOU NAEKTPIKOU
PEUNATOC TTPIV TOTTOBETNTETE N APaIPE-
g€Te Ta AIAQPOPaA WEPN N’ TIPIV TTIPOXW-
PNOETE aTOV KABAPIOHO TNG.

11. Befaiwbeite o1 10 ¥épla oag eivai
TAavia KaAd OTeyva TIPIV XpnOlpo-
TOIRCETE /| PUBYioETE TOUG DIOKOTITEG
TToU BpioKovTal OTN GUOKEUN 1) TTPIV
ayYi€eTe TO PEUMATOAATITN KAl TIC GUV-
OEaeig TpPoYodoaiag.

12. Tid TNV amooUvOean ToU PEUMATOAR-
TN, KPATAGTE TOV KAAG KAl ATTOCTTIA-
oTe Tov amd v TIpida Toixou. Mnv Tov
amooTIATe TOTE TPAPWVTAS TOV ATO
T0 KAAWDIO.

13. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TNV OUCKEUN Qv
70 NAEKTPIKO KOAWAIO N O PEUMATOAN-
TITNG EXOUV UTTOOTEI {nuia, n n 191a n
ouokeun eival ehatTwyatikn. OAeg ol
E€TMOKEVES, oupTTEPIAAUBAVOPEVNS TNG
QVTIKATAOTOONG TOU KAAwdIOU TpO@o-
doaIag, TPETTEl VA YIVOVTAI OVOV O€
eva £6OUCIODOTNUEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n aTo £¢0UT1080TNUEVOUC TEXVI-
koug Ariete, woTe va atro@euy el kabe
KIVOUVOG.

14, ZInv TEPITITWON XENOILOTIOINONG NAe-
KTPIKWV TTPOEKTACEWY, QUTEG TIPETTEI
va gival KatGAnAeg yia v 10x0 TG
OUCOKEUNG, YIa VO atmmo@euxBouv Kivou-
VOI OTO XEIPIOTA KOl TNV 00QAAEIa TOU
Xwpou TTou BOUAEUETE. O akaTAANAES
TIPOEKTAOEIC UTTOPEl VA TIPOKOAEGOUV
avwuahieg Asimoupyiag.

15. Mnv aQrveTe va KPEPETAI TO KAAWDIO
0€ KATT0I10 PEPOG TTou Ba Ptropouace va
T0 TMIGOEI Eva TTaIdi.
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Fig. 1

16. Tia va pnv dlakuBeloete NV aoPAaAeia
NG OUOKEUAG, XPNOIUOTIOIEITE WOVOV
auBevTikG avtoAAQKTIKG Kal €EapTh- e
HaTa, EYKEKPIPEVA OTTO TOV KOTOOKEU- \ﬂ L l 1
aoT. ‘ ‘ — “

17. MiBavEC PETATPOTIEC GTO TIAPGV TTPO- NS §
16V Tou gV €XOUV KATnyopnuaTIKa 'a‘ \'Q
gtoualodotnBei améd ToV KATAOKEUO- IE’\.I
0T, pTopei va TTpokaAécouv dpaon
NG ao@aAelag kar g yyonong g
XPAONG TNG aTTd TOV XPNOTN. Fig. 2
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Otav atmo@acioete va amooUPETE
WG ATTOPPINA TV TTAPOUCA GUCKEUN,
OUVICTATOI VO TNV KOTOOTAOETE AdPa-
VR, KOPovTag 10 KaAwdio Tpo®odoai-
a¢. ZuvICTATAI ETTIONG VO KATAOTHOETE
apAapr) exeiva Ta Pépn NG OUOKEUAG
TTOU €ival ETIOEKTIKA VO aTTOTEAETOUV
Kivouvo, €101ka yId Ta Taidid TTou Ba
HTTOPOUCAV VO XPNOIKOTIOIRGOUV TV
OUOKEUN OTa Tralyvidla Toug.

Ta gToI¥Ein TNG CUOKEUATIAG dEV TTPE-
TTEl VO TA QQIVETE € WPEPN TTPOCITA
oTa Taidid Adyw Tou 61 gival moaveg
V£ KIVOUVOU.

AQACTE TN OUOKEUR VA KPUWOEI TIPIV
TTPOXWPAOETE OTOV KABAPITHO TNG.
Mn XpnOIUOTIOIEITE TTOTE PETAAAIKG KAl
aiyunped okeln yia va kabapioete 10
EOWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

Kard t xprAon, 1a mpooita
MEPN TNG OUOKEUAG Yyivovtal Bepua.
AToQeuyeTe TNV £TTAQH TOUG.
Katd 1 XpAon, MnvV OKOUUTTATE
mara f; GAAa avTIKEiYEVa ETTAVW 0TN
OUOKEUN).
To Wwyi PTTopEi va Kaegi Kal yI' auto n
OUOKeUN dgv TIPETTE va XPNOIUOTION-
gital katw f OiTAa amd KoupTiveg A
GAa e0@AekTa UNIKG. ETtiong mpéel
va TV emPBAETTETE.
Mnv TtomoBeteite TepioadTepa Ao
€va oAvTouITS YIa KABe oxIouA.
Mnv eioayete Tinpolvia 1 GAAa oKeun
07O EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG yia va
BYAAETE TO Wwyi, yiOTi YTTOPET Va KaTa-
OTPEYETE TIC AVTIOTACEIC.
Mnv €10GyeTE TA ¥EPIO OAG R OTTOIO-
dnmorte €idog peTaMAikou UAIkoU (yia
TTapddelyua, paxaipia i aAoupivoxap-
70), OTO ECWTEPIKO TNG TUTKEUNG.
KaBapilete T0 oupTtapl yia Ta wixouAa
amoé evdexoleva aTagiyata Tpiv amd
kGBe xprion.

== [10 TN OWOTA OTTGOUPON TOU TTPO-
i6v1o¢ oUPQwva We v Eupwrdikr

Odnyia 2009/96/EK mapakaAeioTe va
d1aBaoETE TO OUVNUPEVO GTO TIPOIOV
€101k QUAAGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHrIIEZ

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eik. 1)
Zxapa yia hot dog

ZXIOMEG VIO Ywi

Zxiopn yia oxapa hot dog

MoxA6¢ Aeiroupyiag

Kouptri pUBuiong fabuol ynaiparog

MARKTPO stop ynaiuarog

AaBida yia eEaywyn TG oxapag

ZupTtapi epiouAAoyAG wixouhwv

TGO TMMOoOO >

H auaokeun €xel emivonBei ANIOKAEIZTIKATIA OIKIAKH
XPHZH kai dev mpétel va poopIodei yid eutropikA A
Bropnxavikn xpnon.

H mapouoa ouokeul eival olpgwvn pe v Odnyia
2006/95/EK ka1 2004/108/EK oxetikd pe Tnv
HAektpopayvntikh oupBarétnta EMC kai Tov kavoviopo
(EK) ut’ apiBudv 1935/2004 tng 27/10/2004 oyeTIKA
Me Ta UAIKG TTou TTpoopilovTal va éNBouv o€ £TTaQr pe

0] [Ve

MPOXOXH:

Mévo yia tv mpwrn xpron, oag guviaToupe va éoe-
TE O€ AgiToupyia 1 oUOKeUN Gdela yia pepIKa AsmTd,
£wg 6TOU 6A0I 01 KaTTVOi TTOU OQEiAovTal oTnV emedep-
yagia tng avrioraong va e§apavioTouv vieAwS.

KaBapiote Ty guakeun amé gvdexoueva kardAonra
TPOQWV N wiyouAa mpiv amé kabe ypron.

OAHTIEZ XPHZHZ

- XwpioTe dU0 Ywuakia ae dUo Wépn 10 KaBEVQ, ETTO-
VEVWOTE TA KAl BAATE TO OTO ECWTEPIKG OTIG EIDIKEG
oxlopég (B).

- TommoBethoTe Ta BUO Aoukdviko an oxapa (A) kai
Bdhre Ta atn axiopn (C).

[POZOXH:

Mn xpnoiporrolgite oAU Aemrrd i omacuéva ywud-

KiqQ.

Mnv giodyere, mié{ovidg 1a, oAU peydAa Tpo@iIpa.

Mnv giodyete TpOQIua TOU PTTOpEi va ardfouv kard

T d1dpkeia Tou wnoiuarog. EkTo¢ tou 611 kabigroiv

SduokoAn  Siadikagia rou kabapiouodl, umopei va

amoreAégouv aitia mupkaidg. XaAtosgs kai/f kapu-

keupara mpémel va mpooreBouv MONO aro téAog

TOU wnaoiparog kar apou éxere BydAer Ta Tpé@iua

amo T GUOKeUI.

- ZUVOEOTE TO PEUPATOAATITN GTNV TIPICa TOU PEUNATOS
kai pubpioTe 10 aBpd wnaoipatog dpwvTag 0To Kou-
pi (E).

[POZOXH:

EmiAé§re ue To Koupmi eAéyyou wnaoiparog v mio

XxaunAn Babuida yia §epd  AemToé Wwpi.
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- KareBaate 10 poxAd Acimoupyiag (D) péxp! va pmrAoka-
PIOTEI.

Inpeiwon: Av n ouokeun Oev eival guvdepévn aTo

OikTUO TPOPODdOTIAC, O HOXAOG DEV PTTAOKAPETAL.

- Nepipévete PepIKG AETITA Ka UETA TNV QUTOATN EEaYW-
YN TOU YwpioU Kai G oxdpag (A), eAéyre To yrnaipo
Kal TNV TIEPITITWAN TTOU Ta TPOIUA dEV Eival apKeTd
ynpéva, emAECTe éva peyahutepo Babud ynaipartog
kau/fy emavalapeTe 1o YHaiyo.

- Ta va diakoyete omoiadrmoTte aTIynA T diadikagia
ynaoiparog, méoTe 10 TARKTPO (F).

TTPOZOXH:

H axdpa yia tra hot dog (A) givar moAU {gorn. a

mv eaywyn ¢ Kal TNV amoQuyn eyKauudrwy,

Xxpnoiporroigite mavra v &idikn Aapiéa (G) mou

xopnyeirai, f mMAoTPES.

Av xpnoiuomolgite T OUGKEUR yIa TEPICOOTEPA
amé éva wnaiuo kGbs popd, aproTe TNV va KPUW-
o¢l mdvra yia TouAdyioTov éva AemTo perau Twv
wnoiudrwy.

KAGAPIZMOZ

TPOXOXH:

Mpiv mpoxwproere arov kabapioud, amoauvoéaTe
TO peupATOANTTN TPOYOBOOTIaS KAl TEPIUEVETE VA
KPUWGOouUV Ta Bspud pépn.

Aiarnpeite Tn ouokeun KaAd kabapn kai g 1aén. Oa
oag syyunbsi éva 10aviké wnoiuo Kai peyaAurepn
Sidpkeia Tng iGIag TNG GUGKEUNC.

- H oxdapa 6a mpémel va kabapidetar atrokAEITTIKA e
¢va Aiyo Bpeypévo ae vepd Tavi ou Ogv Xapddel,
TTPOCBETOVTOG UEPIKEG OTAYOVEG OUDETEPOU MTTIOU
ATTOPPUTIAVTIKOU (U XpnoiuoToleite Toté dIaAUTEG
TTOU UTTOPOUV va diaBpwaouv To PETAANO).

- Evdexopeva kataAoIma TpoQwy Tou £X0UV TIETEI GTO
ouptapl wixouhwv (H), Ba TPETEl va ATTOMOKPUV-
Bolv peta amd KABe xpron. AQaipéaTe T0 GUPTAPI
Byadovtag 1o kai EavaBaAte To agou To kabapioeTe
JE éva uypod Travi Kal TO OTEYVWOETE KAAQ.

- KaBapioTe 10 €§wrepikd TG auoKeung pe éva uypd Travi
KaI gTn guvéxela aTeyvwate. Mn xpnaiyotoleite amoge-
OTIKA OTTOPPUTTAVTIKA YIOTI UTTOPOUV VOl KATAOTPEWOUV
TIG EMQAVEIES.

- ®uAagTe TN ouakeun TUAiyovTag To KAAWdI0 TPOPodO-
aiag yupw amé tnv e1d1kA BAkn (Eik. 2).

NMPABUJIA
NMOoJib3OBAHMUA

NEPEQ HAYANIOM PABOTbI
HEOBXOAUMO NPOYUTATDb
WHCTPYKLMIO

Wcnonb3ys anekTpudeckue npubopbl
HeobXo4uMO  BbINOMHATL — Criegytolyne
Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTY:

1. Ybegutecb B TOM, YTO HampsiKeHue
npubopa coBnagaeT ¢ HanpshkeHUeM
Baluen anektpuyeckon cetu.

2. He octaBnsiTe 6e3 npucmoTpa BKILO-
YEHHbIA B 3NEKTPUYECKYIO CETb NpU-
bop; OTKNKYanTe ero nocne Kaxagoro
UCMONb30BaHMS.

3. He crasbte nprbop BONM3N UCTOUHMKOB
OTOMSIEHUS UMW HA UX MOBEPXHOCTH.

4. Tpu akcnnyatauyuu CTaBuTb Npubop
TONbKO Ha rOPU3OHTasbHbIE W YCTOM-
4nBblEe MOBEPXHOCTM!.

5. He ocrasnante npubop nop BO3-
[eCTBMEM aTMOCKEPHbIX SBNEHUI
(ooxAas, conHya v T.4.).

6. OneKkTpuyeckuit NpoBog HE OOMKEH
KacaTbCs ropsiynx NOBEPXHOCTEN.

7. 9T0T NpnbOP He JOIKEH MCMOoNb30BaTh-
cA nuuamn (BKnovas aeten) ¢ Henon-
HbIMW (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMW WM
YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMM; NuLa ¢
HEAO0CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUSAMU
obpalLeHus ¢ nprbopomM MoryT nonb3o-
BaTbCA NPUOOPOM TOMBKO MO CTPOrMM
HaA30pOM YenoBeka, OTBETCTBEHHOTO
3a ux BesonacHoCTb, WK nocrne nog-
POBHOIO MHCTPYKTaXa 3TOr0 YenoBeka.

8. Cnepgute 3a TeM, 4TODbLI JETH HE Urpa-
nn ¢ npnubopom.

9. Hukorga He nmorpyxatb Kopnyc MOTO-
pa, 3NeKTPUYEeCKy BUNKY W NpoBOZ
B BOZY WNW Apyrue xugkoctu. ns ux
OYUCTKM MUCMONb30BaTb TONBKO BRax-
HYI0 TKaHb.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

. [axe ecnu npubop BbIKMOYeH, Heob-
XOAMMO OTCOEAWHUTL BUIIKY NpoBoAa
OT 3NEKTPUYECKON PO3eTKW, npexae
yem cobupatb unu pasdbupatb ero
Jetanu 1 NpucTynatb K YUCTKE.
Heobxogumo TWATENbHO BbICYLUNTD
PYKK, MPEXAE YeM HaxumaTb U pery-
nMpoBatb KHOMKK npubopa u fgoTpa-
rMBaTbCa 4O BUIKW NPOBOAA W dnek-
TPUYECKNX AeTanen.

[py OTCOEAMHEHUM OT SNEKTPUYECKOM
pO3eTkM BpaTbca pykamu Henocpen-
CTBEHHO 3a LlTencenb. Hukorga He
TAHYTb 3@ MNPOBOA ANs TOro, YTobb
BbITALYNTH ErO.

He ucnonb3yinte npubop, ecnn LUHyp
MUTaHUS UK BUIKa NOBPEXAEHbI, UMK
ecnu obopygoBaHWe WMEET Kakue-
nmbo aeekTbl; BCE PEMOHTHbIe pabo-
Tbl, BKMKOYAs 3aMeHy LIHypa NuTaHus,
[OMXKHbI BbIMOMHSATLCS TOMBKO B CEp-
BUCHOM LeHTpe Ariete unu ynosHo-
MOYEHHbIMM TeXHUKaMu Ariete B Liensix
NPeaoTBpaLLEHNS KaKUX-NMBO PUCKOB.
B cnyvae ucnonb3oBaHWs yAIUHK-
Tenen NOCNeaHue [OIKHbl COOT-
BETCTBOBAaTb MOLHOCTU npubopa BO
n3bexaHne onacHocTM Ans oneparo-
pa 1 6esonacHocTu paboueir cpeabl.
Henogxogswme ygnuHuTens MmoryT
NPWUBECTM K HEUCNPABHOCTY.

He octaBnsTb npubop co caelLnBato-
WMMCS LLHYPOM B MECTE, JOCTYMNHOM
Ans feTen.

[ns obecneyeHus 6esonacHoCTH Npu-
Bopa ucnonb3yiTe TOMbKO PEKOMEH-
Ayemble MPOU3BOAMTENEM 3anacHble
YacTu 1 akceccyapbl.

BHoCUMbIE 1M3MeEHeHWs B npubop,
€CN OHW YETKO He yKasaHbl Mpoms-
BOAMTENEM, MOTYT NPUBECTY K NOTEPE
6e30MacHOCT W rapaHTUKW ero 3aKc-
nnyaTtauun co CTOPOHbI NoTpebuTens.
B cnyvyae ecnu Bbl pewwnnu BbiGpo-
CUTb 3TOT Npubop, pekoMeHayeTCs
nepepesatb 3NEKTPUYECKMIA NPOBOA
AN HEBO3MOXHOCTY €ro AasnbHenLe-
ro ucnonb3oBaHus. PekomeHayeTcs
Takxe 00e3BpeauTb Te YacTu npu-
Bopa, KoTopble MOryT MpeacTaBnsATb
OMacHoCTb, B ClyyYae MX UCMOnb3oBa-
HWS AeTbMM NS CBOUX UTP.
CocTaBHble YacTy yNaKkoBKW He JOSK-
Hbl OCTaBMNATLCA B MecTax, 4OCTyn-
HbIX ONS AeTel, Tak Kak OHW MOryT
NPeacTaBnsATb MCTOYHWUK ONACHOCTH.
Octyautb npubop nepes 04UCTKON.
Hukorga He wcnonb3oBaTb OCTPbIE
MeTannMyeckne NpeameTbl 4N 04UCT-
Ki1 BHYTPEHHEN YacTu YCTPOUCTBA.

Mpu wcnonb3oBaHWKM LOCTYN-
Hble YacTu npubopa HarpeBaKTCs; He
AOTparMBaThbCs.
Mpn ncnonb3oBaHUM He CTaBbTe eay
WK apyrue npegMeTsbl Ha annapar.
Xneb MOXeT 3aropeTtbCsl, MO3TOMY He
CTaBuTb Npubop nog WK OKOMo 3aHa-
BECOK MI ApYrux BO3ropaeMblX Mate-
pWanoB; He OCTaBNATb BKIMHOYEHHbIN
npnbop 6e3 npucmoTpa.
He BctaBnsinTe Bonee ogHoro byTep-
Opoaa ana Kaxaown Lenm.
He nbiTatbCca BbIHYTH M3 npubopa
Kycku xneba Bunkamum wunu apyru-
MW MpegMeTaMy, TaK Kak 370 MOXET
NOBPEAUTL HarpeBaTenbHble 3NeMeH-
Thbl.
He 3acoBbiBaTb pyku WMnn MeTanmu-
yeckue npegmeTbl (Hanpumep, HOXK
WU antoMUHUEBYIO OOIbrY), BHYTPb
npubopa.

28. Nepea KaxAabiM UCNONMb30BAHWEM
OYMLLATL NOAAOH ANS KPOLLEK.

29. == B OTHOLWEHUM NpaBUILHON YTU-
nu3auun npubopa B COOTBETCTBUM C
EBponeiickoin gupektuson 2009/96/
EC npouutaitTe MHGOPMATMBHLIN
TNIUCTOK, Mpunaraemblid kK npubopy.

COXPAHUTD
MHCTPYKLMIO

OMUCAHME NPUBOPA (Puc. 1)
Tpunb ANst XOT-A0r0B

Mpopesn Ans xneba

Mpopesb ANs rpUnst XoT-A0r0B

Pblyar nepekrnioyarens

Pyyka perynupoBkm cTeneHn obxapku
KHomka ocTaHoBKM 06xapku

LLnnubl Ans M3BneYeHUs rpuns
MofAAOH ANs KpoLuek

TG TmMMoOooO o>

Mpubop npegHasHayeH TONBKO [ONA BbITOBOIO
NCMNONb30BAHUA 1 He momkeH Mcnonb3oBaThes B
MPOM3BOACTBEHHBIX UM KOMMEPYECKUX LIENSIX.
[laHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM
aupektus  2006/95/EC u OMC  2004/108/EC
n Pernamenty (EC) Ne 1 935/2004 ot 27/10/2004
Ha MaTtepuarnbl, KOHTAKTUPYKLLME C MULLEBLIMU
npoayKTamu.

BHUMAHME:

TonbKo npu nepeoM LCNoIb308aHUU MOXHO 8KITH0-
yums npu6op nycmbIM Ha HECKOJILKO MUHYM, NOKa
He eblgempamcs ece 2a3bl HazpeeameslbHO20
6510Ka.

Ouuwamp npu6op om ocmamkoe Nuwu uau Kpo-
wek neped KaxOobIM UCNOJIb308aHUEM.

UHCTPYKUMA MO NPUMEHEHMIO

- Paspesatb 6ynky Ha ABe YacT, BCTaBUTb UX B Npo-
peaw npubopa (B).

- TMomectutb ABa konbaca B rpunb (A) ¥ BCTaBUTB B Npo-
pesb (C).

BHUMAHUE:

He ucnonb3yiime cnuwkom moHKue unu cioMaH-

Hble 6ynKu.

He nbimambcsi 3acoebieamb ¢ cumoll CIUWKOM

6onbwue Kycku xneba. He ucnonb3syiime npo-

dykmbl, 8bldensiowue 80 8pemMsi NPU20MOBIEHUS

Kup. lMomumo mozo, ymo 6ydem mpydHo oYu-

cmumb npu6op, 3mo Moxem npusecmu K noxapy.

Coycbl u / unu npunpassi cnedyem do6asnsamsb

mosibKo nocse obxapku u nocne ydaneHusi npo-

dykma u3 ycmpoticmea.

- BcraBuTb BUNKY B pO3€TKY W perynupoBatb cTeneHb
obxapku ¢ nomousto pyyku (E).

BHUMAHUE:

Ycmanosume peaynsmop obxapku Ha 6onee Hu3-

Kull yposeHb 0Nl Cyx020 UNU MOHKO20 KycKa

xneba.

- OnyctuTe pbivar BknoyeHus (D) go 6noknpoBky.

Mpumevanue: ecrv npubop He NOAKMIOYEH K CeTH,

pblyar He uKcupyeTcs.

- MopoxauTe HECKONBKO MUHYT 1 MOCNe aBTOMaThye-
ckoro Bbibpoca xneb u rpuns (A) npoBepuTb Kade-
CTBO 0BXapku; ecnu npopyKT obxapuncs HegocTa-
TOYHO, BbIBpaTh Bonee BbICOKMI ypOBEHb 0BXapku 1
[ VN NOBTOPUTB LMK

- Mpouecc nopxapuBaHWsi MOXHO OCTaHOBUTb B
noboe Bpems kHonkow (F).

BHUMAHUE:

punb xom-doe (A) cunbHo Hazpesaemcs. YmobbI

8bIHymb 2pusnb 6e3 pucka oxoea, eceada ucnosb-

3ylime komnnekmHbie wunysi (G) unu npuxeamky.

Ecnu npubop ucnonb3yemcs Hecko/bko pa3 nod-
ps0, eceada ocmyxamb €20 8 meyeHUe He MeHee
00HoU MUHymbI Mex0y obxapkamu.

YUCTKA

BHUMAHME:

Mpexde yem npucmynumb K 04ucmke, OMKIHOYU-
me kabesib numaHusi u nodoxoume, noKa 2opsYyue
yacmu ocmbIHym.

Ymo6bI 2apaHmuposams onmumanbHyro pabomy
u 6osiee dnumenbHbIll CPOK Cyx6bi, codepkamb
npu6op e nonHoli Yyucmome.

UncTutb rpunb Heabpa3uBHOM TKaHbIO, Crerka cMo-
YeHHOI BoJoN, C JoDaBNeHNeM HECKOMbKWX Kanenb
HeiTpanbHOroO MOKLEro CpeacTBa (HUKOTAa He
1Cnonb3yiiTe pacTBOPUTENN, KOTOpblE MOTYT MOBpe-
QWTb MeTanm).

Bcerga ounwarb nogpoH (H) oT nomaBwmx Typa
OCTaTKOB MULLW NOCMe KaXAoro MCMonb30BaHWs:
BbIHYTb JTOTOK, MPOTEPETb BMaXHOW TKaHbO 1 XOpO-
LUO BBICYLUNTB.

[TpoTepeTb KOPNYC BNaXHOM TKaHbIO, a 3aTEM CYXOl.
He wncnonb3oBaTb abpasvBHble uyncTsAWME Cpea-
CTBA, TaK Kak 3TO0 MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
NOBEPXHOCTMH.

- XpaHuTb npubop, HamMmoTaB LUHYp Ha KaTywKy (Puc.
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